
Глава 422 Глава Преступление Хотя этот подросток обычный человек, но фигура очень гибкая,
это довольно правило между прыжками, очевидно, он используется для борьбы с диким зверем,
у этого есть такой навык. Чу Хао постоянно уклоняется, его очень заинтересовал этот юноша.
Очевидно, что другая сторона не та, кто вступил в испытание здесь. Чу Хао побывал во многих
исторических местах. Хотя в исторических местах есть живые существа, обычно это только
дикие звери и растения. Здесь есть человек, но он первый. Его ум тронулся, и он тут же
добавил кусок дикой свинины. Он сказал: "Как насчет этого куска мяса?". Юноша внезапно
прекратил атаку. На самом деле он был очень смущен тем, как Чу Хао сделал большой кусок
мяса из воздуха. Сильное чувство голода заставило его больше сосредоточить внимание на
этом куске мяса. "Мой волк гораздо больше, чем этот кусок мяса", - сказал Юноша, явно желая
получить больше выгоды. "Эй, эта дикая свинина - солдат войны. Это всего лишь след мяса,
чтобы набить твой трехдневный живот. Ты, вонючее отродье, хочешь меньше?" Гу Цинчэн
сказала, она была сознательно Я думаю, что я управляющий семьи Чу. Я увидела, что этот
юнец действительно осмелился торговаться, и, естественно, схватила его. "Лис, Лис!" Все
внимание юноши было приковано к дикой свинине. Только тогда он узнал о существовании Гу
Цинчэн. Потупив взор, она сразу же показала сильный и потрясающий цвет. Гу Цинчэн
внезапно стала раздраженной и сказала: "Мисс Бэнь явно полна темперамента феи. Я хочу
быть старшей сестрой феи, а не лисы!". Дикая девушка рассмеялась, только почувствовав, что
этот юноша соответствует ее аппетиту. "Я не хочу, чтобы ты потерял мою волчицу, плюс этот
кусок мяса, продай ее мне!" Юноша стиснул зубы. Кажется, будто трудное решение уже
принято, указывает пальцем на Гу Цинчэн. Слова сказаны Чу Хао. Гу Цинчэн вдруг ненавидит
зубы, неужели этот юнец устал?

Я действительно хочу угостить ее куском дикой свинины? Это слишком, чтобы смотреть на нее
свысока. "Юноша, тебе надоело жить?" Она была злая. "Продам ее тебе!" Дикая девушка машет
рукой. Она не может удержаться от того, чтобы Гу Цинчэн не убежала, чтобы не соблазнить
своего Чу Хао. Юноша просто посмотрел на Чу Хао. В его понимании мужчина - это хозяин
дома. Женщина - лишь соучастница и не может ничего решать. Чу Хао правильно сказал Гу
Цинчэн: "Не стоит недооценивать цену куска дикой свинины. Ты знаешь, этот юнец не будет
колебаться и будет драться изо всех сил. Это всего лишь обёртка. Теперь он готов отдать кусок
дикой свинины за тебя. Докажи, как сильно ты ценишь себя". "Ты так много сказал, и все еще
хочешь сказать, что я стою куска дикой свинины?" Гу Цинчэн скрежетал зубами подлиннее.
"Хахахаха, ты не можешь так говорить". Чу Хао не мог не рассмеяться. "Не продавай! Не
продавай!" Гу Цинчэн досадовала: "Эта леди не продается, любой захочет разыграть идею этой
леди". "Она действительно не продается?" Юноша все еще смотрит на Чу Хао. "Нехорошо
значит разочаровать тебя, но я не владелец этой демоницы. Она сама решает не продавать". Чу
Хао похлопал юношу по плечу. У юноши появилось странное выражение лица, как может
женщина иметь свой собственный суверенитет. Это просто удивительно. Он схватился за
голову и взял кабана, но рука Чу Хао разжалась, и он удивленно вскрикнул. Кабан упал на
землю. Это мясо Порочного Зверя класса Военного Солдата, а Порочный Зверь - это, по сути,
маршрут физической подготовки, не выглядит таким большим. Но вес сравним с несколькими
слонами. Какого из них может удержать типичный юнец? Молодняк не верит в зло. Схватить
дикого кабана обеими руками и захотеть удержать - пустая трата сил. Дикий кабан растет, как
корень, и не двигается.

"Скажу тебе, что если ты будешь есть немного шелка, то его хватит твоей семье на три-четыре
дня без голода. Теперь веришь?" сказал Гу Цинчэн. Юноша, очевидно, не знает, что существует
что-то вроде Порочного Зверя, и он не знает, что мышцы Порочного Зверя плотные, что
приводит к большому увеличению веса. Он очень странный и постоянно смотрит на Чу Хао,
потому что тот может схватить дикого человека одной рукой. свинина. Что это за Сила? Чу Хао
схватил дикого кабана и сказал: "Иди, я помогу тебе отправить этот кусок мяса обратно".



Юноша подсознательно кивнул, и, казалось, не было никакого ощущения кризиса. Вместе с Чу
Хао четверо мужчин пошли в одном направлении. "Рог, мы не пойдем туда?" Гу Цинчэн
указала на колонну зеленого света. "Не стоит спешить, у нас есть как минимум два года этого
времени, и меня очень интересует здешнее коренное население". Чу Хао сказал, сделал паузу,
сказал: "Здесь есть коренные жители, ты знаешь?" "В некоторых древних руинах действительно
есть коренные жители, но они могут только жить в них. Они станут слабыми, и
продолжительность их жизни сильно сократится", - сказал Гу Цинчэн. "Это происходит потому,
что они рождаются в мире, где отсутствуют правила. Когда они войдут в полностью Небо и
Землю, они будут отвергнуты". объяснил Толстый Кот. "Хорошая жалость". Сочувствие и
симпатия дикой девушки. Чу Хао молча, обращаясь к юноше, сказал: "Меня зовут Чу Хао, их
зовут Гу Цинчэн, Юнь Цай и Фу Сюэ, а тебя как зовут?". "Меня зовут Син", - сказал юноша,
нацелившись на Гу Цинчэна. "Грех?" удивился Чу Хао, - и такая фамилия? Юноша кивнул и
сказал: "Мы - потомки грешников. Наши предки позволили нам грешить и напоминать себе,
что мы грешим за предков и за грехи искупителей." Есть и такое! Гу Цинчэн не могла не
сказать: "Даже если твои предки совершили грех, это не имеет к тебе никакого отношения.
Почему ты хочешь страдать?" "Это слишком несправедливо!" Дикая девушка рассердилась и
разозлилась.

Фу Сюэ тоже кивнул, обстановка здесь была слишком тяжелой, и ему приходилось сражаться с
голодным волком, чтобы набить желудок. "Нет, это наш грех". Грех - это очень серьезно. Это
промывание мозгов поколениям, только для того, чтобы сформировать такие глубоко
укоренившиеся идеи, определить себя как грешников, и теперь страдать, чтобы искупить вину
предков. "А что насчет твоих родителей?" спросил Чу Хао, этому юноше всего 14, 15 лет, так
мало, чтобы содержать себя и младшую сестру вдвоем? "Умерли." сказал Син с некоторым
оцепенением. "Как ты умер?" спросила Гу Цинчэн. "Умер от голода". сказал Юноша, тон почти
не изменился. "Чтобы отдать последний кусочек мяса мне и младшей сестре, и отец, и мать
умерли от голода". Чу Хао Четверо людей внезапно не могли говорить, только чувствовали, что
в их сердцах есть подавленная репрессия. "Тогда вы с младшей сестрой теперь остались?"
снова спросила Гу Цинчэн. "В деревне еще остались люди, вместе их, наверное, шестьдесят
или семьдесят". ответил Син Чэн. Так много людей! Чу Хао разбил юнца и сказал: "Я забираю
тебя. Ты только укажи дорогу!" Эй, - он внезапно ускорил свою фигуру. Син не на шутку
удивился, неужели люди действительно могут так быстро бегать? Он сразу же обнаружил, что
не только Чу Хао, но и ещё три женщины были в форме, что заставило его полностью
парализоваться. В его представлении, женщины не обладают способностью сражаться, но эти
три женщины полностью перечеркнули его концепцию. Всего через несколько минут они
отправились в небольшую деревню под руководством Греха. На периферии деревни была
построена высокая деревянная стена, а дверь была покрыта шипами. Если бы обычный дикий
зверь был крепким, то от него осталась бы только плоть жителей деревни. Чу Хао остановился
и отложил грех. Юношу, похоже, укачивало, ноги были мягкими и несколько раз
покачивались. Но он был голоден и долго плевался, ничего не выплевывая.

Чу Хао нажал на кнопку на нем и воспроизвел Звездную Силу. Юноша внезапно покачнулся.
Он бросил на Чу Хао глубокий взгляд четырех человек и шагнул к воротам деревни. Ян сказал:
"Откройте дверь, я вернулся". "Сяо Чэн вернулся". Внутри раздался голос: "Какака, дверь
медленно открывается, это контролируется петлей, и нужно несколько человек, чтобы
работать вместе, чтобы открыть". Это несколько женщин, из-за длительного недоедания, они
все желтые и худые, как бамбуковые палки. "Входите." Гуй Чэн сказал Чу Хао. "Эй, какая это
деревня?" "Хорошая девочка". "Ты посмотри на эту кожу, она очень гладкая, как вода". Увидев
трех женщин Гу Цинчэна, все эти женщины стали их хвалить. Чу Хао похлопал по плечу Син и
сказал: "Сначала иди к себе домой, твоя младшая сестра должна быть голодна". Гуйчэн быстро
кивнула и повела Чу Хао в переднюю часть деревянного дома. Эта комната довольно большая.



Думаю, ее должны были оставить его родители и даже родители его родителей. Просто люди
здесь не могут жить долго, и им не нужно беспокоиться о том, что население будет
увеличиваться и не сможет жить. "Брат..." Вышла маленькая девочка, на вид ей должно быть
больше десяти лет. Она может быть высокой, но как ребенок семи-восьми лет. Ее называют
худым человеком. Гу Цинчэн внезапно полюбила Дафа и быстро указала на Чу Хао: "Не готов
скоро есть". Чу Хао улыбнулся, снова взял кабана и достал воду, чтобы почистить его. "Что ты
делаешь!" Когда он уже собирался плеснуть воды, то увидел, что подросток почти бросился к
нему и выхватил у него пузырь с водой, а женщины уже шли за ним, и пузырь с водой в его
руке вдруг показал волку. Общий взгляд. Чу Хао сначала мельком глянул, а потом понял, что
засуха - это катастрофа, а вода - драгоценный ресурс. Увидев, что он моет мясо водой так
экстравагантно, это, естественно, вызвало гнев. Он улыбнулся и сказал: "Принесите несколько
чашек, я дам вам воды.

" Когда прозвучали эти слова, вся деревня закипела. Днем мужчины в деревне уходили на
охоту, оставляя только женщин и детей. Вероятно, более 30 человек вынесли чаши из своих
домов, и все они смотрели на Чу Хао с полной надеждой. Чу Хао очистит воду, но эти женщины
и дети не желают пить, лишь касаются кончиком языка, а на лице отражается опьянение от
выпитого. "Успокойся, воды много, пей". Гу Цинчэн тоже любила большие волосы и всем
советовала. Увидев, что Чу Хао достал три пакета с водой, эти таланты наконец-то отказались
от выпивки. (Будет продолжено.)
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